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BOLIVIA-URUGUAY
ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL DE RE _ ALADI/AAP.R/22
NEGOCTACION DE LAS PREFERENCIAS 30 de abril de 1983

OTORGADAS EN EL. PERIODO 1962/1980

Los Plenipotenciarios de la Repiiblica de Bolivia y de la Repiiblica Oriental
del Uruguay, debidamente acreditados por sus respectivos Gobiernos -segin pode
res presentados en buena y debida forma ante la Secretaria General de la Asocia
c1dn- convienen en celebrar el presente Acuerdo de alcance parcial que se regira
por lo dispuesto en el Tratado de Montevideo 1980, las normas contenidas en las
Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministros de la Asociacidn en lo pertinente, y
las disposiciones que a continuacién se establecen:

CAPITULO T

Objeto del Acuerdo

Articulo 1.~ El presente Acuerdo tiene por objeto incorporar al esquema de
integracidn establecido por el Tratado de Montevideo 1980, productos negociados
en las listas nacionales, listas de ventajas no extensivas y productos nueves de

los paises que lo suscriben, en cumplimiento de los sigulentes criterios:

a) Fortalecer y dinamizar las corrientes de comercio que se canalizana través de
las concesiones, en forma compatible con las diferentes politicas econdmicas

y la consolidacidn del proceso de integracién tanto regional como subregional
da og pafces cignatarion!

b) Corregir los desequilibrios cuantitativos de las corrientes de comercio de pro
' ductos negociados y promover la mayor participacidn de los productos manufg&
turados y semimanufacturados en dicho comercio, preferentemente a través de

la profundizacidn o ampliacidn de concesiones. Se deberd tomar en considera
cidn el aprovechamiento de la lista nacional de Bolivia efectuado por Uruguay.

y el aprovechamiento que Bolivia ha efectuado de la listanacional del Uruguay;

c¢) Considerar los efectos producidos por las diferentes politicas econdmicas de
los paises signatarios;

. d) Aplicar tratamientos diferenciales segiin las tres categorfas de palses; y

-

e) Considerar, en la medida de lo posible, la situacidn especial de algunos pro
ductos de los palses signatarios.
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CAPITULO 1II

Preferencias arancelarias y no arancelarias

Articulo 2.~ Los paises signatarios acuerdan reducir o eliminar los gravame
nes y demis restricciones aplicados a la importacidn de los productos incluidos
en los Anexos I y II del presente Acuerdo, originarios de los palses signatarios,
de conformidad con las normas que se establecen a continuacidn.

Articulo 3.- Se entenderd por "gravdmenes" los derechos aduaneros y cuales
quiera otros recargos de efectos equivalentes sean de caracter fiscal, monetario
o cambiario que incidan sobre las importaciones. No quedardn comprendidas en es
te concepto las tasas y recargos andlogos cuando respondan al costo aproximado de
los servicios prestados. '

Se entenderd por 'restricciones" toda medida no aranceiaria, de cardcter ad
ministrativo, financlero, cambiario y de cualquier naturaleza, mediante la cual
un pais signatario impida o dificulte por decisifn unilateral sus importaciones

del otro pals signatario. No quedardn comprendidas en este concepto las medidas
adoptadas en virtud de las situaciones previstas en el articulo 50 del Tratado

de Mantevideo 1080,

CAPITULO 111

Preservacidon de las preferencias pactadas

Articulo 4.- Los paises signatarios se comprometen a mantener la proporcio
nalidad que resulte de la preferencia porcentual acordada en los Anexos I y 1II
respecto de los gravamenes aplicados a la importacitn de terceros paises, cual-
qulera sea su nivel.

Articulo 5.~ Los palses signatarios concuerdan en que las preferencias pac
tadas no significan consolidacién de aranceles frente a terceros paises.

S1i como consecuencia de las modificacicies que se Introduzcan en los nive
les arancelarios para terceros palses, se afectara la eficacia de las preferen
cias pactadas en este Acuerdo, los palses signatarios procederan a revisar dichas
preferencias, a pedido de parte, con el objeto de restablecer su eficacia u otor
gar compensaciones sobre otros productos. -

Dicha revisidn serd realizada dentro de los noventa dias contados a partir
de la solicitud formulada por el pals que se considere afectado.

CAPITULO IV

Restricciones no arancelarias

Articulo 6.~ Los paises signatarios se comprometen a no aplicar a la impor
tacidn de los productos negociados ningiln tipo de restriccidn adicional a las de
claradas al momento de la suscripcidn del presente Acuerdo.
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Articule 7.- Excepcionalmente, en casos debidamente justificados, los paises
signatarios podran aplicar otras restricciones adicionales a las declaradas en
el presente Acuerdo, en cuyo caso, el pals signatario que se considere afectado
por la aplicacidn de una medida de este orden, podrd solicitar negociaclones con
el pals que aplicd la medida. Tales negociaciones deberdn realizarse dentro de un
plazo mAximo de noventa dias contados a partir de la fecha de la respectiva soli
citud.

CAPITULO V

Régimen de_ origen

Articulo 8.~ Los beneficios derivados de las preferencias arancelarias y no
arancelarias otorgadas en el presente Acuerdo se aplicardn exclusivamente a los
productos originarios del territorioc de los palses signatarios de conformidad con
el Anexo III que forma parte del mismo,

Los pafses signatarios podrin comvenir, asimismo, otras formas especIficas
de origen para los productos que se consideren necesarios,con la finalidad,entre
otras,de admitir: el origen subregional andino, el origen derivado de acuerdos de
. alcance parcial u otras formas de calificacidn,

Artfculo 9.~ Los productos importados desde cualquier pafs por un pafs sig~
natario no podrin ser reexportados, para otro pals signatario, salvo cuando para
ello hubiese acuerdo entre los palses signatarios interesados. No se considerard
reexportacidn, si el producto fuere sometido en el pafs importador a un proceso
de industrializacifn o elaboracidn en los t&rminos del Anexo III,

CAPITULO VI

Cldusulas de salvaguardia

Artfculo 10.- Los pafses signatarios procuraridn no aplicar cldusulas de sal
vaguardia a los productos negociados en el presente Acuerdo,

Solamente en casos excepeionales, los pafees eignatarios podrdn aplicar,uni
lateralmente, en forma no discriminatoria y con efecto inmediato, cléusulas de
salvaguardia a los productos de este Acuerdo, cuando ocurran importaciones en can
tidades o en condiciones tales que causen o amenacen causar perjuicios graves a
determinadas actividades productivas de significativa importancia para la econo-
mia nacional,

El pals que adopte tales medidas deberd ponerlas en conocimiento de los de-
mis pafses signatarios en un plazo miximo de tres (3) dfas,

Artfculo 11,- Dentro de los treinta (30) dias de efectuada 1la comunicacibn
a que se refiere el artfculo anterior, los palses signatarios realizardn negocia
ciones a los efectos de establecer un cupo que regirid durante la aplicaci&nchala
salvaguardia para preservar un volumen adecuado de importaciones del producto
importado,
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Articulo 12.- Las medidas a que se refiere el artfculo 10no se aplicarén du
rante el primer ano de vigencia del Acuerdo, ni durante el transcurso del primer
afio posterior a la revisidn., A partir de dicha fecha podrdn ser aplicadas por un
afio, a cuyo vencimiento si persistiera la situacifn que motivd su aplicacidn,los
pafses signatarios procederdn a la revisiBn de la respectiva concesifn en los t&r
minos previstos en el capltulo de revisidn.

Artfculo 13,- Quedardn exceptuados de la aplicacibn de las cldusulas de sal
vaguardia aquellos productos cuyas preferencias arancelarias hayan sido pactadas
con condiciones de cupo o con vigencia menor al del perfodo previsto para la re-
visién del Acuerdo.

Artfculo l4,- El Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay no aplicarid
cliusulas de salvaguardia por razones de balance de pages a la importacibn de los
productos negociados en el presente Acuerdo, originarios de Bolivia,

~ Artfculo 15.- La aplicacidn de cldusulas de salvaguardia por razones de ba~
lance de pagos a la importacidn de los productos negociados originarios de la Re
pliblica Oriental del Uruguay ser& objeto de consulta previa -en cualquier caso-
corr dicho pais.

No mediando acuerdo de partes, el pals importador aplicari dichas cliusulas
de salvaguardia siempre que las importacioneg originarias de la Repiblica Orien-
tal del Uruguay incidan significativamente en el desequilibrioc de su balance de

Pagos global,

Artfculo 16.~ Las cldusulas de salvaguardia adoptadas por razones de balan-

ce de pagos podrdn tener un afio de duracidn, pudiendo ser prorrogadas por un afio
mis, mediando consulta entre partes con la finalidad de atenuar 1los efectos que
las medidas adoptadas hubieran tenido sobre el comercio de los productos negocla

dos,

Artfculo 17.- La aplicacidn de cliusulas de salvaguardia previstasenel pre
sente capftulo no afectari las mercaderfas embarcadas a la fecha de su adopcibn,

CAPITULO VII

Retiro de preferencias

Articulo 18.- Durante la vigencia del

Tha ot presente Acuerdo no procederd e
ro de las preferencias acordadas. P 1 reti

i‘Artifculo 19.- No constituye retiro, a los efectos de este Acuerdo, la elimi
nacidn de las preferencias pactadas a término, si al vencimiento de los respecti
vos plazos de vigencia no se hubiera procedido a su renovacidn, ni tampoco la ex

¢lusidn de las preferencias que
a pueda ocurrir con motivo de las negociac
ra la revisidn a que se refiere el artfculo 23, gocisciones pa
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CAPITULO VIIX

'Tratamientos diferenciales

Artfculo 20,- El presente Acuerdo contempla el principiode los tratamientos
diferenciales establecido en el Tratado de Montevideo 1980, recogido en las Re
_ soluciones 1, 2 y 6 del Consejo de Ministros.

Asimiswo, dicho principio serd tenido en cuenta en las modificaciones que se
introduzcan al presente Acuerdo en los términos de los articulos 23 y 24,

Artfculo 21.- Si algunc de los palses signatarios otorgara una preferencia
arancelaria igual o mayor, sobre uno de los productos negociados en el presente
Acuerdo a un pals no signatario de mayor grado de desarrollo que el pais benefi
clario de la preferencia, se ajustard &sta a favor del pais signatario, de forma
tal de mantener respecto del pais de mayor grado de desarrollo un margen diferen
cial que preserve la eficacia de la preferencia., La magnitud de dicho margen di
ferencial sera acordada mediante negocilaciones entre los palses signatarios, que
se iniciaran dentro de los treinta dias de la fecha de la reclamacidén por parte

del pais afectado y se concluirén dentro de los sesenta dias de dicha fecha.

El tratamiento diferencial se. podra restablecer, indistintamente, mediante
negociaciﬁn sob:e cualquier otro elemento del Acuerdo, en caso de que no se con
venga en el margen arancelarijo.

Si un tratamiento mis favorable fuere otorgado a un pais no signatario de
1gual categoria de desarrollo que el beneficiario de la preferencia, se realiza
rén negociaciones entre los paises signatarios para otorgar al beneficiario un
tratamiento. equivalente dentro de los plazos previstos por el primer parrafo del
presente artIculo.

De. no lograrse acuerdo en las negociaciones previstas en los pirrafos ante
riores. los paises signatarios procederdn a revisar el presente Acuerdo en los
términos de los articulos 23 3y 24,

Articulo 22, Las disposiciones del articulo 16 se aplicaran en ocasion de

la apreciacidn multilateral prevista en los articulos tercero y sexto de la Reso
lucion 1 del Consejo de Ministros y respecto de las preferencias que los paises

slgnatarlos otorguen a pafses no signatarios con posterioridad a la misma.

Teniendo en cuenta el articulo tercero de la Resolucidn 6 del Consejo de Mi
nistros, la presente disposicidn no serd aplicable a las preferencias que se otor

guen en los acuerdos de complementacidn econdmica suscritos entre ArgentinayUru
guay y entre Brasil y Uruguay denominados "Convenio Argentino-Uruguayo de Coope
racidn- Econdmica - CAUCE" y "Protocolo de Expansién Comercial - PECY, respectiva

mente,  a‘ que se refiefe el artIculo décimo de 1a Resolucidn 1 del Consejo.

CAPITULO IX

Evaluacion y revisidn

Artfculo 23.~ Cada tres afos a partir de la vigencia del presente Acuerdoy,
durante el curso de ‘los Gltimos meses, los paises signatarios efectuardnuna apre
ciacidén conjunta de la marcha del mismo, a fin de evaluar los resultados obteni
dos. compatibi}i;andolos_con los objetivos fijados.
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Articule 24.- Sin perjuicio de lo establecido en el articulo anterior, a sg
licitud de parte, en cualquier momento y sujeto a negoclacidn, los palses signa
tarios del presente Acuerdo podrédn realizar los ajustes que estimen convenientes,
consideréndose, entre otros, la modificacidn de las ndminas de productos, el es
tablecimiento de nuevos mirgenes de preferencia y, en general, de todo aspecto
que contribuya a su mejor funcionamiento y desarrollo,

Artfculo 25.- Los compromisos derivados de la revisidn y los ajustes a que
se refieren los articulos anteriores deberdn ser formalizados mediante la suscrip
cién de un protocolo adicional.

CAPITULO X
Adhesifn
Artfculo 26,- El presente Acuerdo estard ablerto a la adhegldn de los fqg

tantes palses miembros de la Asociacidn, mediante negoclacion.

Artfculo 27.- La adhesidn se formalizard una vez que se hayan negoclado los
términos y condiciones de la misma entre los paises siﬁnatarios y el ngg ﬂdhﬂ

Yente, mediante 12 suscripcidn de un protocolo adicional que entrari en vigencia
treinta dias despuds de su depSsito en la Secretaria General de la Asoclacidn,

CAPITULO XI

Convergencia

Artfculo 28.- En ocasién de las Conferencias a que se refiere gl articulo 33
del Tratado de Montevideo 1980, los paises signatarios procuraridn realizar nego
ciaciones con los restantes paises miembros de la Asociacidn, con la finalidad
de proceder a la multilateralizacién progresiva de las preferencias comprendidas
en el presente Acuerdo.

CAPITULO XII

Vigencia

Articulo 29.»’El presente Acuerdo entrari en vigencia a partir del lo.dema
yo de 1983 y tendrid una duracidn de seis afios, prorrogable por igual perfodo pﬂg
via negociacién, salvo que alguno de los paises signatarios exprese su vol&nté&l
en contrario con un aflo de anticipacién a su vencimiento.

i

CAPITULO XIII

Denuncia

Articulo 30.- Cualquier pafs signatario del presente Acuerdo podri'denunciar
lo despuds de transcurridos dos afios de su participacibn en el mismo.Paraellono
tificard su decisidn al otro pals signatario con sesenta dfas de anticipacifn al
depbsito del respectivo instrumento ante la SecretarTa General de la Asociacidn,
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Artfculo 31.- Una vez formalizada la denuncia cesaran automdticamente para

el pais denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraldas en vir

" tud del presente Acuerdo, salvo en lo que se refiere a las preferencias _recibi—

das u otorgadas, las cusles continuardn en vigencia por el plazo de un ano, con
tado a partir de la fecha de la formalizacidn de la denuncia.

CAPITULO X1V

Administracidn del Acuerdo

Artfculo 32.- La administracidn del presente Acuerdo queda a cargo de una
comisidon integrada por los Representantes Permanentes de los palses signatarios
ante el Comit@ de Representantes de la ALADI, o por los funcionarios que los res
pectivos Gobiernos designen.

Articulo 33.- La comisidn a que se refiere el articulo anterior se reunira
cuando fuere necesario y tendria entre otras, las siguientes atribuciomnes:

a) Velar por el cumplimiento de las disposiciones del presente Acuerdo;
b) Formular a los Gobiernos de los paises gignatarios las propuestas que estime
convenientes para resolver las diferencias que puedan surgir de la interpreta

¢idn y aplicacidn del presente Acuerdo;

c) Revisar los requisitos de origen establecidos en el presente Acuerdo y prope
ner su modificaciédn;

d) Proponer a los paises signatarios la inclusidn de nuevos productos y sus re

quisitos de origen y el otorgamiento de mayores preferencias sobre los produc
tos negociados;

e) Proponer las modificaciones necesarias al presente Acuerdo;

£) Mantener permanentements actualizada la nomenclatura arancelaria adoptada pa=
ra los productos del presente Acuerdo; y

g) Analizar y evaluar el equilibrio de las corrientes comerciales de conformidad
a lo establecido en los artfculos 23 y 24,

CAPITULO XV

Disposiciones finales

ArtIculo 34,- Los pafses signatarios informardn una vez al afio al Comité€ de
Representantes,los avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en el

presente Acuerdo, asf como cualquier modificacidn que signifique un cambio sus-
tancial de su texto,

Articulo 35,- Si alguno de los productos concedidos en favor de Bolivia re-
sultare incorporado en la nfmina de apertura de mercados a que se refiere el ar-
tfculo 18 del Tratado de Montevideo 1980, los pafses signatarios negociarén la in
clusidn de nuevos productos en su reemplazo u otras formas de compensacidn. '

jcg ' 1
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Artfculo transitorio.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el artfculo 4, las
preferencias acordadas en el presente Acuerdo son expresadas en los Anexos 1y
IT en forma puntual,

En virtud de lo dispuesto por el artfculo 24, los palses signatarios acuer-
dan realizar dentro del té&rmino de noventa dfas contados a partir dela fecha del
presente Acuerdo, una revisidn extraordinaria de las preferencias que se han otor
gado, a los fines de negociar su expresifn en t&rminos porcentuales,asf como 1la
inclusifn de nuevas preferencias o eliminacifn de algunas de las ya acordadas.

jeg /!
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ANEXO 1

PREFERENCIAS ACORDADAS POR BOLIVIA PARA 1A
IMPORTACION DE LOS PRODUCTOS NEGOCIADOS

Los gravamenes residuales pactados en t&rminos ad-valorem
incluyen los derechos especfficos vigentes en el Arancel
Boliviano que rige para terceros paises,

La importacidn de los productos incluidos en la presente
lista de Bolivia, tributaridn, ademds de los gravimenes es
tablecidos:

1) Tasa por Servicios Prestados (Decreto Supremo no,
11.126 de 19/X/1973, Decreto Supremo no. 11,186 de
21/X1/1973 y Decreto Supremo no., 16,628, artfculo 4o,
de 2/VI/1979); ¥y

il} Derechos -Consulares (Decreto Supremo mo. 17,239 de
3/111/1980).

¢) Régimen legal: Libre importacidn, salvo observaciones.

Pag. 9
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BOLIVIiA
T RATAMIENTO
NABALALC PRODUCTQ OTORGADO EN OBSERVACIONES
¥ ACUERDO
1 2 3 b

01.02,1.01 Terneras y vaguillonas de pedigree 0 Autorizacidn del Ministerio de Asun
tos Campesinos y Agropecuarios

01.02.1.09 lLos demAs vacunos de pedigree 0 Autorizacibn del Ministerio de Asun
tos Campesinos y Agropecuariocs

01.02,1.11 Terneras y vaquillonas puras por cruza 0 Autorizacidn del Ministerio de Asun
tos Campesinos y Agropecuarios

01.02.1,19 Los demfis VvECUnOS PUros por cruzs 0 Autorizacibn del Ministerio de Asun

' tos Campesinos y Agropecuarios

03.01,2.02 Pescados congelados Unicamente de mar 0 '

04.03.0.02 Grasa de mantequilla deshidratada {butter oil) 16

oL.0k,.3,99 Los demds quescs de pasta dura, excepto gruyére 15

08.06.0.01 Manzanas frescas 10 Exceptuando la £poca de produecidn
en Bolivia, de scuerdo =i calendario
que esteblece el Ministerio de Asun
tos Campesinos y Agropecuarios

08.06.0,02 Peras frescas 10 Exceptuando la época de produccién
en Bolivia, de acuerdo al calendario
que establece el Ministerio de Asun
tos Campesinos y Agropecuarios

15.07.1.09 Aceite en bruto de lino (linaza) 0 Autorizacifn del Ministerio de 1In
dustria y Comercio

15.07.2.09 Aceite de lino purificado o refinado 5 Autorizacidn del Ministerio de In-

ac

dustria y Comercio

//
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1 2 3 Hh
15.08.1.01 Aceite de lino cocido u ox ddado 5 Autorizacibn del Ministerio de 1In
dustria y Comercio -
15.08.4.02 Aceite de lino estandoliza 4o 5 Autorizacién del Ministerio de 1In
dustria y Comercio -
21.07.0.99 Hidrolizado de proteina d&e pescado (bioproteocate
nonizado) 15
28.38.1.07 Sulfato de cromo 0
29,15,2.07 Ftalatos de octilo 0
34.02.0.01 Acido dodecil benceno sulf Snico, como insumo para i
la elaboracién de detergen tes 10 ..
37.03.1.01 Papeles fotogrédficos (sens—Abilizados) 10
ho.05.2.01 Compuestos de caucho. termoplésticos (TR) 30
48.01.1.99 Papel obra primera blanco; papel obra color; papel
obra segunds, papel pluma msegunda 0
71.02.3.01 Agatas trabajadas o lapidacdas 25
TL.02.3.03 Amatistas trabajadas o lap—fidadas 2_5
- T73.36.1.99 Estufas no el&ctricas 25
73.36.8.99 Partes y piezas para estuf=smas s kerosene 20
82.09.0.04 Cuchillos de mesa con mangcos de acero inoxidable.
Cuchillos de cocinae con mawxagos de maderae,
Cuchillos de mesa conn mangcos que no sean marfil,
nécar, ambroide o concha, cle metales comunes, pls -3
tinados o plateados ni de =acero inoxidable. oo
Cuchillos de cocina con maxigos que no sean de me o
dera 25
82.14,.0.01 Cucharas, cucharones, tenedcdores, palas de tarts,
cuchillos especiales para ¥oescado o mantequilla,
pinzasx para azficar y articuialos similares de acero
inoxidable solos o en Juegcos 25
ac 1/
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' Bolivia &
1 2 3 4
84.21.1.01 Pulverizadores y espolvoreadores manuales 0
90,17.3.01 Instrumentos de veterinaria para castracibn 10 >
80.17.3.99 Los demAs instrumentos y aparatos para uso en ve e
terinaria: Jjerineas hivodérmicas. Jerineas para
inseminacifén artificial: vaginoscopios; otros iuns
trumentos y aparatos para tratamiento de ubres:
bisturies, instrumentos Yy aparatcs para embrio
tomia y obstetricia; sondas y cénulas; instrumen
tos para inmovilizar animales; otros para tratas
miento o prevencidn de enfermedades; cualquier otro
instrumento ¢ aparato y sus partes y piezas 10
92.12,0.02 Discos folkl8ricos grabados 15
97.02,1.01 Mufiecas 35 S8lo hasta un valor de US$ 10 FOB,
' por unidad, ¢ su eguivalente en otras
monedas
//

ac
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ANEXO TI

"PREFERENCIAS ACORDADAS PCR URUGUAY PARA LA
IMPORTACIOK DE L0S PRODUCTOS NEGOCIADOS

1) El1 Gobierno del Uruguay aplica con cardcter general un

recargo minimo -no discriminatorio~ del 10 por ciento,
que grava la importacidn de toda mercancfa y de todo
origen con excepcidn de aquellas que tengan fijado un
recargo mayor, (Decreto no. 125/977 de 2 de marzo de
1977). Dicho recargo mfnimo se encuentra incluido enla
indicacidn de gravimenes residuales establecida en este
Anexo,

2) Las importaciones que se reaslicen al amparo de este

Acuerdo est@n sujetas al pago de las Tasas de Moviliza
c¢ién de Bultos y de Derechos Consulares,cuando los mls
mos estdn integrados en la Tasa Global Arancelaria que
corresponde en la Nomenclatura Arancelaria de Importa-

ciﬁn.

Dichas prestaciones no figuran incluidas en la in

&ieacién de tratamiento establecido en‘.el presenfe
Anexo.

3) Régimen legal: Libre importacidn,

Pég. 13
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URUGUAY

—rr

gc

NABALALC PRODUCTO TRATAMIENTO OTORGADO EN EI, ACUERDO
08.01.0.02  Plétanos (bananas) Ffrescos 15
08.01.0.03 Ansanéis frescos 10
08,01,0.08 Nueces o castafias del Brasil

(nueces de Paréd, bacuri) 10
08.09.0.99 Chirimoyas frescas 10
09.01.1.01  Café crudo (café verde) en

grano, sin céscara 10
18.03.0.01 Cacac en masaoen panes {pas

ta de cacao), conel 14% o me

nos de grasa 10
18.04.0,01 Manteca de cacao 10
20.05.2,01 Mermeladas de mangoy de papa

va | 10
20,06.1.01  Conservas de anand (pifia, azu

carén, abacaxi) al natural 10
20.06,1,08 Conservas de mango al nat:

ral 10
20,06,1.10 Conservas de papaya tropical

al natural | 10
20.06.1.99 Conservas de guayaba y guepu

rQ, &l natural 10
20,06,2,08 Conservas de mango en almi

bar 10
20.06,2,10 Conservas de papsya tropical

-en almibar ) 10
20,06.2,99 Conservas de guayaba y guapu

ri, en almibar 10
20.07.1.,01 Jugos de anand {pifia) sinmez

cle alguna de otras frutas 10
20.07.1.99  Concentrados de jugos de ma

racuyd y tumbo 10
20.07.1.99  Los demds Jugos de frutas tro

' picales, sin mezela alguna,

con excepcidn de eftricas 10
21.07.0.03  Palmitos preparados o conser

vados, en cualquier envase 10
25.01.0,01 Sal comin, gema y de salinas 10
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PRODUCTO

TRATAMIENTO OTORGADOG EN EL ACUERDO

25.24.0,02
25.24,0.03
28.11.0.01

28.22,0.02

32.01.0.02

44,05,2,05

44,05.2.07

L4,05.2.16

44,05,2,32

L4.,05.2.99

44,05,2.99

gc

Amisnto {asbesto) en fibras

Amianto (asbesto)} en polvo

Anhidrido arsenioso

(tridxi

do de arsénico, 6xido arsenio
so, arsénico blanco)

Biéxido de manganeso

drido manganoso)
tenido minimo de T8%

(aqgi
con un con

Extracto curtiente de quebra

cho
Madera de

caoba

(swietenia

macrophylla), aserrada ensen
tido longitudinal de mis de
25 mm. de espesor y de no me
nos de 2 mts de largo

Maders de cedro {cedrelasp),
sentido longitu
dinal de més de 25 mm. de es
pesor y de no menos de 2 mts.

aserrada en

de largo

Madera de laureles (persea sp;
nectandra sp),

aserradas en

sentido longitudinal de mas
de 25 mm. de espesor ¥ de no
menos de 2 mts. de largo

Madera de palo trébol (cere

jeira) (amburana cearensis

L G.), asewvada en sentido

longitudinal demés de 25 mm,
de espesor y de no menos de

2 mts. de 1

argo

Maders de trompillo (guarea
sp), aserrada en sentido lon

gitudinal demés de 25 mm. de

espesor y de no menos de 2
mts, de largo

Medera de yesquero (carinia

na sp), aserrada en sentido
longitudinal de més de 25 mm.
de espesor y de no menos gde
2 mts, de largo

10
10

10

10

10

10

10

10

10

10

10

I
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NABALALC PRODUCTO TRATAMIENTO OTORGADO EN EL ACUERDO
44,05.2,99 Madera de almendrillo (tara
lea sp), aserradaen sentido
longitudinal de mAs de 25 mm.
de espesor y de no menos de
2 mts, de largo 10
44,05.2.99 Madera de tejeyeque (centro
: lobium sp) aserrada en senti
do longitudinal de mas de 25
mn, de espesor y de no menos
de 2 mts. de largo i0
L4,07.0,01 Traviesas (durmientes) de ma
dera para vias fé€rreas 10
73.,29.0.01  Cadenas para transmisidn de es
labones articulados, para bi
cicletas 15
76.06,0,01 Tubos de aluminio de mds de
. .
5" da diametro 10
78,01,1.01 Plomo en bruto, sin refinar,
: en lingotes o panes 10
78.01.1.11 Plomo en bruto, refinado elec
trol{tico, enlingotes 10
78.01.1.19 Los demds plomos refinados, :
en lingotes 10
80,01,1.01 Estafio, enbruto, en lingotes 10
81.04.4,02 Antimonio, en bruto 10
84,11.1.02 Compresores de aire de mis de
Lo yp 10
84.41,1.01 Miquinas de coser de uso do
méstico 12
84.49,1.01 Herramientas neumdticas para
poner y quitar tornillos, per
nos y tuercas 10
84.49,8.01 Partes y piezas para herra
mientas neumaticas paraponer
¥ quitar tornillos, pernos y
tuercas ' 10
85.01.4.03 Transformadores eldctricos de .
més de 500 hasta 1,000 kVA ' 25
ge
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NABALALC PRODUCTO TRATAMIENTO OTORGADO EN EL ACUERDO
85.01.4,04 Transformadores eléctricos de
nés de 1.000 hasta 10,000 kVA 10
92.12.0,02 Discos fonogréficos grabados,
folkléricos 15

ac
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CAPITULO I

Calificacidn de origen

PRIMERO.- Serén considerados originarios de los palses signatarios:

a) Los productos elaborados Integramente en el territorio de cualquierade ellos,
cugndo en su elaboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los palses signatarios del presente Acuerdo;

b} Los productos comprendidos en los capitulos o posiciones de la Nomenclatura
Arancelaria de la Asociacidn que se identifican en el Apéndice no. 1 de este
Anexo, por el soln hecho de ser producidos en sus respectivos territorios;

Se considerarén como producidos en el territoric de un pals siznatario:

i) Los productos de los reinos mineral, vegetal y animal, incluyendo los de
la caza y la pesca, extraidos, cosechados o recolectados, nacidos y cria
dos en su territorioc o en sus aguas territoriales;

ii) Los productos del mar extraidos fuera de sus aguas territoriales por bar
cos de su bandera o arrendados por empresas establecidas en su territo
rioc; ¥y

iii) Los productos gue resulten de operaciones o procesos efectuados en su te
rritorio por los que adquieran la forma final en que serin comercializa-
dos, excepto cuando dichos procesos u operaciones consistan solamente en

simples montales o ensambles, embalaje, fraccionamiento en lotes o voll
menes, seleccidn y clasificacidn, marcacidn, composicidn de surtidos de

mercader{as, u otras operaciones o procesos equivalentes;

¢) Los productos en cuya elaboracidn se utilicen materiales que no sean origina
rios de los palses signatarios del presente Acuerdo, cuando resultende un pro
ceso de transformacidn realizado en el territorio de alguno de ellos, que les
confiera una nueva individualidad, caracterizada por el hecho de estar clasi
ficados en la Nomenclatura Arsncelaria de la Asociacidn en posicidn diferente
a la de dichos materiales.

No obstante, no seran considerados como originarios los productos que re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pais signa
tario por los cuales adquieran la forma final en que seran comercializadoé?
cuando en dichas operaciones o procesos se utilicen exclusivamente materiales
o insumos que no sean .originarios de sus respectivos paises y consistan sola
mente en montsjes o ensambles, fraccionamiento en lotesc>volﬁmenes,selecciéﬁ:
clasificacidn, marcacidn, composicidn de surtidos de mercaderfas u otras ope
raciones o procesos semej}antes; -

d) Los productos que resulten de operaciones de ensamble y montaje realizadas en
el territorio de un pais signatario utilizando materiales originariocs de los
palses signatarios y de terceros paises cuando el valor CIF puerto de destino
0 CIF puerto mar{timo de los materiales originarios de terceros pelses no ex
ceda del 50 (cincuenta) por ciento del valor FOB de dichos productos. -

Sin embargo, para los productos especificados en el Anexo I, se aceptaré

de comin acuerdo entre las partes, hasta un 60% de insumos importados del va-
lor FOB de dichos productoss y

e) Los Productos que, ademAs de ser producidos en su territorio, cumplan con los
requisitos especificos establecidos en el Apéndice 2 de este Anexo,

Jeg //
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SEGUNDO.- Los pafses signetarios podrfin establecer, de comiin acuerdo, requi
gitos especificos de origen para la calificacién de los productos negociados.

Los requisitos especi{ficos de origen prevalecerfn sobre 1los criterios geng
rales de calificacidn establecidos en el artfculo primero.

TERCERO.- En la determinacién de los requisitos de origen a que se refiere
el articulo segundo, asi como en la revisidn de los que se hubieren establecido,
los paises signatarios tomarén como base, individual o conjuntamente,entre otros,
los siguientes elementos:

I. Materiales y otros insumos empleados en la produccidn:
a) Materias primas:
i) Materia prima preponderante o que confiera al producto sucaracteris-

tica esencial; y

ii) Materias primas principales.
b) Partes o piezas:

i) Parte o pieza que confiera al producto su caracteristica esencial;
ii) Partes o piezas principales; y

iii) Porcenteje de las partes o piezas en relacifn al peso total.
¢) Otros insumos.
1I. Proceso de transformacién o elaboracidn realizado.

III. Proporcidn méxima del valor de los materiales importados de pafses no signa
tarios en relacidn con el valor total del producto, que resulte del procedj
miento de valorizaci®n convenido en cada caso.

CUARTO.~ Cualquiera de los pafses signatarios podré solicitar la revisidn de
los requisitos de origen establecidos de conformidad con el artfculo primero. En
su solicitud deberd proponer y fundamentar los requisitos aplicables al producto
o productos de que se trate.

QUINTO,- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, los materiales y otros insumos, originarios del te

rritorio de uno de los paises signatarios incorporados por otrode los palses sig
natarios & la elaboracidn de determinado producto, serfin considerados como origi
narios del territorio de este G(ltimo.

SEXT0.=- El criterio de mfxime utilizacidn de materiales u otros insumos ori
ginarios de los pafses signatarios no podr& ser utilizado para fijar requisitos
que impliquen la imposicidn de materiales u otros insumos de dichos palses signa
tarios, cuendo & Jjuicio de los mismos, éstos no cumplan condiciones adecuadas de
abastecimiento, calidaed y precio.

SEPTIMO.- Se entenderé que la expresién "materiales” comprende las materias
primas, productos intermedios y las partes o piezas utilizadas en la elaboracidn
de los productos.

/!
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CAPITUL) II

Declaracibn, certificacidn y comprobacién

OCTAVO.- Para que la importacidén de los productos incluidos en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravimenes y restricciones otor
gedas entve sf por los pafses signatarios, en la documentacidn correspondiente a
las exportaciones de dichos productos deberd constar una declaracidn que acredi
te el cumplimiento de lcs requisitos de origen establecidos conforme a lo dispues
to en el capitulo anterior.

NOVENO.- La declaracifn a que se refiere el artfculo precedente serd expedi
da por el productor final o el exportador de la mercancia y certificada por una
reparticidn oficial o entidad gremial con personalidad juridica, habilitada por
el pafs signatario exportador.

. DECIMO.- En todos los casos se utilizard el formulario tipo que figura en
el Apéndice no. 3, hasta tanto no entre en vigencia otro formulario aprobado por
la Asociacidn.

DECIMOPRIMERO.- Cada pais signatario comunicard alos restantes paises signa
tarios a través de la Secretaria General de la Asociacidén la relacidn de las reparti-
ciones oficiales y entidades gremiales habilitadas pars expedir lacertificacidn a

que se refiere el artieculo novens, con las firmas autorizadas correspondientes,

Al habilitar entidades gremiasles, los pafses signatarios procurarén que se
trate de organismos preexistentes a la entrada en vigor de este Acuerdo y actlien
con jurisdiccidén nacional, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re

gilonales o locales, conservande su responsabilidad por la veracidad de las certl
ficaciones que se expldan

DECIMOSEGUNDO. - Cualquier modificacidn que un pais signatario desee introdu
cir en la relacidn de las reparticiones oficiales o entidades habilitadas para ex
pedlr certificados de origen, as{ como en sus respectivas firmas autorizadas, de
berd ser comunicade a los restantes paises signatarios a través de la Secretaria

General de la Asociacidn. Dicha modificacidn entrard en vigor treinta dfas des
pués de formulada la referida comunicacidn.

DECIMOTERCERO.- Siempre que un pals signatario considere que los certifica
dos emitidos por una reparticifn oficial o entidad gremial habilitada del pais
exportador, no se ajustan a las disposiciones contenidas en el presente Régimen,
lo comunicarf al referido pafs exportador para que &ste adopte las medidas que es
time necesarias para dar solucidn & los problemas planteados.

En ningfin caso el pafs importador detendrd el trimite de importacidn de los
productos amparados en los certificados a que se refiere el pArrafo anterior, pe
ro podré, ademds de solicitar las informaciones adicionales que correspondan a
las autoridades gubernamentales del pafs exportador, adoptar las medidas que con
sidere necesarias para garantizar el interés fiscal.

//
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APENDICE 1

"PRODUCTOS QUE SON CONSIDERADOS ORIGINARIOS POR EL SOLO

HECHO DE SER PRODUCIDOS EN EL TERRITORIC DE LOS PAISES

"SIGNATARIOS (ANEXO ITI, ARTICULO PRIMERO, INCISO b))
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NABALALC PRODUCTO
01.02,1,01 Terneras y vaquillonas de pedigree
01.02,.1.09 Los demids wacunos de pedigree
01.02.1.11 Terneras y vaquillonas pufas poOT cruza
01.,02,1.19 Los demds vacunos puros por cruza
03.01.2,02 Pescados congelados finicamente de mar
08.01.0,02 Platanos (bananas) frescos
08.01.0.03 Ananiis frescos
08.01.0.08 Nueces ¢ castanas del Brasil (nueces de Parid, bacurl)
08.06,0,01 Manzanas frescas
08.06,0.02 Peras frescas
08.09,0.99 Chirimoyas frescas
09.,01.1,01 Café crudo (café verde) en grano, sin clscara
25.,01.0.01 Sal comiin, gema y de salinas
25,24,0.02 Amianto (asbesto) en fibras
25,24,0,03 Amianto (asbesto) en polvo
71,02,3.01  Agatas trabajadas o lapidadas
71.02.3.03 Amatistas trabajadas o lapidadas

jeg
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APENDICE 2 -

REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEN (ANEXO III,

ARTICULO PRIMERQ, INCISO e))
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NABALAIC PRODUCTO

04.04.3.99 Los demds quesos de pasta dura,
excepto gruyere

15.07.1.09 Aceite en bruto de lino (linaza)

15.08.1.01 Aceite de lino cocido u oxidado

15.08.4,02 Aceite de lino estandolizado

18,03.0.01 Cacao en masa o en panes (pasta
de cacao), con el 14% o menos de
grasa

18,04,0,01 Manteca de cacao

20,05.2.01 Mermeladas de mango v de papaya

20.06,1.,01

20.06,1,08

20.06,1,10

20.06,1,99

20.06,2.08

20.06.2.10

20.06,2.99

20.07,1.01

20.07,.1,99

20.07,1.99

44,05.2,05

jeg

Conservas de anand (pina, azuca-
rén, abacaxi) al natural

Conservas de mango al natural

Conservas de papaya tropical al
natural

Conservas de guayaba y guapuri,
al natural

Conservas de mango en almibar

Conaervas de papaya tropical en
almfbar

Conservas de
en almibar

guayaba vy guapurd,

Jugos de anand (pifia) sin mezela
alguna de otras frutas

Concentrados de jugos de maracu-
ya v tumbo

Los demd3s jugos de frutas tropi-
cales, sin mezcla alguna, con ex
cepcidn de citricas

Madera de cacba (swietenia macro
phylla), aserrada en sentidoc lon
gitudinal de mids de 25 mm. de ég
pesor y de no menos de 2 mts, de
largo

Leche de los paises signatarios

Lino de los pafses signatarios

Vegetales de los palses signata

rios

Vegetales de los paises signata

rios

Cacao de los pailses signatarios

Cacao de los pafses signatarios

Frutas
paises

Frutas
paises

Frutas
palses

Frutas
palses

Frutas
pafses

Frutas
palses

Frutas
palses

Frutas
palises

frescas y azlcar
signatarios

frescas y aziicar
signatarios

frescas y aziicar
signatarios

frescas y azilicar
gignatarios

frescas y azicar
signatarios

frescas y aziicar
signatarios

frescas y azfcar
signatarios

frescas y azicar
signatariocs

de

de

de

de

de

de

de

de

Anani fresco y azficar de los
ses signatariocs

Frutas frescas y azficar de

pafses

signatarios

Frutas frescas y aziicar de

palses

signatarios

los
los
los
los
los
los
los
los
pal
los

los

Madera de los paises signatarios

/!
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NABALALC

PRODUCTO

REQUISITO ESPECIFICO

44.05,2,07

44,05,2,16

44,05.2.32

44.05,2.99

44,05.2.99

44.05,2.99

44.05.2.99

44,07.0.01

81.04,4,02

jeg

Madera de cedro (cedrela sp),ase
rrada en sentido longitudinal de
m3s de 25 mm, de espesor vy de no
menos de 2 mts. de largo

Madera de laureles (persea sp;
nectandra sp),aserrada en senti-
do longitudinal de mas de 25 mm,
de espesor y de no menos de 2 mts,
de largo

Madera de palo trébol (cerejeira)
(amburana cearensis A. Sm.), ase
rrada en sentido longitudinal de
més de 25 mm, de espesor y de no
menos de 2 mts. de largo

Madera de trompillo (guarea sp),
aserrada en sentido longitudinal
de mds de 25 mm. de espesor y de
no menos de 2 mts, de largo

Madera de yesquero (cariniana
sp), aserrada en sentido longi-
tudinal de mis de 25 mm. de espe
sor y de no menos de 2 mts, de
largo

Madera de almendrille (taralea

sp), aserrada en sentido longitu
dinal de mis de 25 mm. de espesor
y de no menos de 2 mts. de largo

Madera de tejeyeque (centrolo-
bium sp) aserrada en sentido lon
gitudinal de wds de 25 mm. de es

pesor y de no menos de 2 mts, de
largo

Traviesas {durmientes) de madera
para vias fé&rreas

Antimonio, en bruto

Madera de los palses sipnatarios

Madera de los pafses signatarios

Madera de los paises signatarios

Madera de los palses signatarios

Madera de los palses signatarios

Madera de los paises signatarios

Madera de los paises signatarios

Madera de los paises signatarios

Mineral de los pafses signata-
rios

/1
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CERTTIFICADO DE ORIGEN
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/1 | CERTIFICADO DE ORIGEN 8117

ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIAGAG LATINO-AMERICANA DE INTEGRAGAO

PAIS EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:
No. DE V' BALALC DENOMINACION DE LAS ME RCADERIAS .
ORDEN (1}

DECLARACION DE ORIGEN

DECLARAMOS que las mercaderias indicadas en el pressnte formulario, correspondientes a la Factura Comercial
No.......... cumplen con lo establecido en las normas da origendel Acuerdo (2} .. .. ... ... ... ....... de conformidad
con el siguiente desglose:

+No. de

Orden NORMAS (3)

Selio y firma responsable de exportador 6 productor:

OBOERVACIONES: .

......................................................................................

Sello y firma Entidad Certificador;

MNatas. 1) Este columna indice el orden en que se individualizan las mercaderias comprendidas en el presente certificado. En caso de ser insu
cientas los niméros de orden, se continuara 1a individualizacidn de las mercaderias en ejemplares suplementarios de este certificad
numerados coirelativamente.

12) Especiticar si se trata de un Acuerdo de aicance regional o de alcance parcial, indicando niimero de registro,
{3} En esta columna se ident:ficars 1a norma de origen con que cumple cada mercaderia individualizada por su nimero de orden,
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La Secretarfa General de la Asociacidn serd depositaria del presente Protoco
lo, del cual enviard copias autenticadas a los Gobiernos signatarios,

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente Pro
tocolo en la ciudad de Montevideo, a los treinta dfas del mes de abril de wil no-

vecientos ochenta y tres, en un original en los idiomas castellano y portugués,
siendo ambos textos igualmente vdlidos,

Por el Gobierno de la Repitblica de Bolivia:

Orlando Cosio

Por el Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay:

Juan Jos& Real

jcg
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